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TPAHCOEP 3HAHUA U ITIEPEBO/]

B. Jlemvanxoe (Mocxea, Poccus)

Hebyxsanvioe ynompebienie s3biK068biX GbIPANCEHUTI OCHOBANO HA MPancpepe Snanuil u3 00nou obracmi,
Gonee nenocpedcmseno dannoil, 8 Opyayio, 0anHyI0 ONOCPEOOBANHO (<OM UIBECTHOZ0 K HEU3BECTNHOMY > ).
IIpuds us meopuu nepesoda, nonamue <mpanceps nomozaem 00bACHUMD MHOZUE ABIEHUS MENCOUCYU-
NAUHAPHOZO neperoca Queyp peuu. B uacmuocmu, 8 noaumonozunueckol JuHzeUCmMuKe maxum nepeHocom
AGAACMC YnompeOeHue MEPMUHA <«2ULUEHA NOHUMAHUS>.

Knrouesvie crosa: mpaucgbep SHANUSA, KOZHUMUBHASA qubeKuuﬂ, KoZHUumuenas zuzuena, MGJICaLlCZguTlJlu-
Hapnole uccredosanus

KNOWLEDGE TRANSFER AND TRANSLATION

V. Demiankov (Moscow, Russia)

Non-literal use of linguistic expressions is based on “knowledge transfer” from one domain, more immediately
given, to a different domain, less immediately given. Studies of “cognitive infection” and “cognitive hygiene”
in the framework of multi-disciplinary investigation of fake news are an instance of knowledge transfer.
Some hygienic techniques of dealing with such news are demonstrated in this paper.

Keywords: knowledge transfer, cognitive infection, cognitive hygiene, interdisciplinary studies

1. Tpancdep B nepeBooBeeHun’

[Mousitne «Tpancheps» MCIOTB3YEeTCS B TEPEBOJIOBE/ICHIN B 3HAYEHUH <«IIE€PEHOC HEKOTOPOTO 3HAaKa Kak
aJleMeHTa HeKoTopoil 3HakoBoil crpykrypsl (als Element eines Zeichengefliges) u kak morenimana ¢hopmbl
u ¢yukimu (als Form- und Funktionspotential) B cocras apyroro sHaka B KauecTBe djieMeHTa APYroil 3Ha-
KOBOI cTPYKTYpHI [Reiss, Vermeer, 1984: 88]. OueHb moie3HO 9TO MOHSITHE TTPU BBISBICHUN MPSIMBIX U,/ WJIH
00XOJIHBIX MAHEBPOB TIEPEBO/IA «TPY/IHBIX> BBIPAKEHUI C OJHOTO sA3bIKa Ha Apyroii, cp. [ Luckhardt, 1987: 17].
Ceromsst poGUIT 3BE3/IHBII YaC TEOPETHYECKOTO MEPEBOIOBENCHUST: TIOHSITHE TPaHCc(epa HAYATIO OYE€HD AKTHB-
HO UCTIOJIb30BAThCS 32 MIpeielaMu CBoelt pofiHol quciuiuiimabl. [1o mepenocy, Tpancdepom 3HaHUI B ITTPOKOM
CMBICJIe MOSKHO Ha3BaTh Iepefiady OT YeJioBeKa K 4eJOBEKY He TOJBKO MPAKTUUYECKUX W TEOPETUYECKUX CBe-
JIEHUH, HO ¥ HABBIKOB, YCTAHOBOK, MPEANOUTEHUH B BBIGOPE TOIXO/0B K PEIICHUIO KUTEHCKUX UM HAYYHBIX
pobiieM. B yskoM ke cMbiciie TpaHcdep 3HaHMIA — IepeHoc (Jalle BCero — pacXoKux) MHEHUN MU TeOPeTH-
YECKUX JOCTUKeHUI (MHOT/Ia — U TIPEIPACCYAKOB) U3 OTHOM chephl KU3HM Yes0BeKa B IPYTYI0. B yactHOCTH,
Metacdopa mpecTaBisieT coboi yrorpebieHne BhIPAKEHNSI B «[IEPEHOCHOM» CMBICJIE, KOT/IA B TEPMUHAX OTHON
06JIacTH 3HAHWIA TOBOPSAT O TOM, YTO U3BECTHO MEHBIIIE ¥,/ UK XYJKe: HTO TpaHcdep OT U3BECTHOTO K HEU3BECT-
Homy [Smith, Pollio, Pitts 1981: 932] uiu, Touree roBopsi, OT 3HAHMUS, HEIIOCPEICTBEHHO JaHHOTO, K 3HAHUIO,
MTOJIYY€HHOMY OTIOCPEZIOBAHHO.

Beipaskasice B TepMuHax teopuu (ppeiiMoB, ¢ MOMOIIBIO TpaHchepa 3HAHUN 3AIMOTHIIOTCS MYCTYIONUe
mpopesu Bo ¢dpeiiMe, K KOTOPOMY UHTEPIIPETATODP MPUXOAUT, IBITASICh YSICHUTH CMBICJI SI3bIKOBOTO BBIPasKe-
uus, cp. [Carbonell, 1982]. 3naueHne HHTEPIIPETUPYEMOTO SI3BIKOBOTO BBIPAKEHUST — 3TO TUIIOTE3A O TOM, K
KaKUM IpPeMeTaM 3TO BhIPAKEHUE OTHOCUTCS, TOITOMY CaM IIPOIIECC UHTEPIIPETAIIUY MOKHO IIPEJCTABUTD
KaK BBIIBU)KEHME W BepUDUKAIUIO TUIIOTE3 O CMBICJIE II€JIOTO IO TUIIOTE3aM O CMBICJIE COCTABHBIX YacTell.
ITpu TakoM MO/X0/Ie 3HAYEHUE SI3BIKOBON eIUHUIIBI M PACXOKee 3HAHUE O TOM, UTO 3Ta €AMHUIA BBIPAJKAET,
CTAHOBATCS OYeHb OJu3kuMu noHstusMu, cp. [Pulaczewska, 1999: 61]. Mcropuyeckast ceMaHTHKA SMITUPU-
YeCKH HCCJeNyeT MOHITUE eCTECTBEHHOTO MEPEHOCA B KAXKIOM KOHKDPETHOM sI3bIKEe U CTPEMUTCS BBISIBUTH
YHHUBepCaJbHOE MOHATHE eCTeCTBEHHOTO TpaHcdepa, cp. [Mackenzie, 1978: 132]. B ucciieoBaHusax TpoIoB
JIETCKOI peur CMOTPSIT Ha TaKoi TpaHchep Kak Ha 0COObIl — «MH(paHTUIbHBINY Heduut 3Hanuit [ Fonagy,
1982: 70]: Bexb cepa M3BECTHOTO y MaJbillla 3HAYUTETHLHO MeHbIle, yeM chepa HEM3BECTHOTO, TIOITOMY
MPAKTHYECKH BCS PEUDb €T0 ¥ JIJIsl HETO T0JKHA OBITh HATIOMHEHA TPormaMi. MOJKHO CKa3aTh, YTO MAJBININ K
SI3BIKY MYT AeTCKUMU Tpomamu. [Ipu obiieHnn peGeHKa co B3POCIbIM TpaHcdep 3HaHUN (OT B3POCTIOTO —
K pebEeHKY, «CBEPXY BHU3») MPOUCXOJAUT WHAYE, YEM TIPU OOIIEHUU CO CBEPCTHUKOM (<«TOPU30HTAIBHBII>

Tpancdep) WK ¢ MAAAIMUMEI (OTISITh-TaKW TpaHchep «CBepXy BHU3», HO IPU MHOM PacKaje KOTHUTUBHBIX
cui), eM. [Furth, 1983: 169].

1 B nanHOM pasfere BCmoib30BaH TEKCT Ooliee paHHeH myoOnukanun aBTopa [JlembsakoB 2015].
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2. MyabTHAMCIUIITMHAPHOCTh TYMaHUTAPHBIX HCCJIe/I0BaHUI

[ymaHuTapHbIe HAyKH, HOMUMO cOOpa MaTepHajioB B KayKJOH KOHKPETHOM, MHOIZA O4eHb Y3KOi 06JacTH,
IIBITAIOTCS CETO/IHS BBIABUTH MEXaHN3Mbl KOTHUTUBHBIX TIPOIIECCOB B Pa3HBIX chepax yesoBeYecKOro IOBeIeHM:.
ITU MeXaHU3MbI UCCIIEIYIOTCS METOJIaMU Pa3HbIX HayK. My IbTUANCIUIIMHAPHOE UCCIIe/JOBaHUE AT BO3MOXK-
HOCTb MCIOJIb30BATDh Pe3YJILTAaThl KAKI0W OT/ETHbHON ANCIUTIINHBI B PAMKAaX CMEKHBIX INCIUTIIINH, TEM CAMbIM
yiporiast o6Inyio 3axady. MeskauciuIIMHapHbIA TpaHcdep 3HAHWI — aflanTalis pe3yJIbIaToB OJHON HayKu K
KOHTEKCTY JIPYTUX — [103BOJIET JI0OCTUTATh yclleXa B MYJIBTUAUCIUIIMHAPHBIX UCCJIe/IOBAHUAX. YUeHble CKIIOH-
HBI OOJIBIIIE JJOBEPSITH MPOTPECCY B CMEKHON AUCIUILUIHHE (BCE BOSMOKHOCTH U OTPAaHUYEHUST KOTOPOU 3HAIOT
MEHBIIIE), YeM B POJHOU. JTO OTpe/IesigeT M OTHOIIECHNE K UMIIOPTUPYEMBIM 3HAHMAM. JTOT METOI0JIOTTIECKII
POMAHTU3M — OOJIbIIAST TIPUTSATATETLHOCTD YY/KOTO, YEM CBOETO — CPOJIHU POMAHTU3MY BPeMEHHOMY (IIpUTSITa-
TEeJILHOCTD JIaJIEKOro IIPOLLIOro) u reorpaduyeckomy (Tara K JaJbHUM cTpaHcTBUAM). OfHAKO IIPU 9TOM ecTe-
CTBEHHO BO3HUKAIOT Te JKe POOJIEMbI, UTO ¥ TIPH TIEPEBOJIE C SI3bIKA HA SI3BIK: BO3MOKHBI HEOPA3yMEHUST, BBI3bI-
BaeMble «JIOKHBIMU JIPy3bsMU TpaHcdepar. OfHU 1 Te e TePMUHBI TOHUMAIOTCS TAKXKe 110-Pa3HOMY B Pa3HBIX
KOHTAKTUPYIONIUX HAyKaXx.

3. Peupb 0 3HaHNH B OObIZIEHHOI PeYH U B TyMAaHUTAPHBIX HAyKax>

Hanpumep, 0 «3HaHUU» B TyMaHUTAPHBIX HAYKAaX TOBOPSIT IPUMEPHO TaK JKe, KaK B 00bIIeHHOM peun. TunoBas
pelipe3eHTaIs 3HAHUH BellleCTBeHHA U 3aHUMaeT MeCTO B IIpocTpaHcTBe-BpeMenH. [lo nepenocy, o 3HaHuu TOXKE
FOBOPSAT KaK 0 BEHIN B TpocTpaHcTBe. Hanpumep, sSHaHUsI «JIeKaT» B HEKOTOPO 001acTH, OBIBAIOT «OOIIMPHBIMU >,
«COJIMTHBIMU> UJIH «CJIa0BIMU». VI UX MOJKHO <IIEPENABaTh» U «II0Iy4aThy. AOCTPAKTHAS HIesl TPEICTABIISETCS
KaK KOHKPETHBI ITpeiMeT. BripoueM, k «1iepe/iaues 3HaHUH B IIPOCTPAHCTBE MBI YaCTO OTHOCUMCS C JI0JIeH CKeTICH-
ca, 0 YeM CBUJIETENTLCTBYIOT MHOTOUNCIEHHbBIE cOOU B yTOTPEOIEHNH YKa3aHHOM (hUTYPbI peu. Tak, HesTb3s 1aTh
B3allMBI KaKue-Irn00 3HAHUST — HO MOXKHO 3HAHUIMU (He BCerzia «0e3B03Me3IHO, TO eCTh aPOM» ) TIOJIETTUTHCSI.
Korza xto-mu60 «Ipojaers cBOM 3HAHUS (4allle, BIPOUYEM, BBITO[HEE MTPOJATH MO3TH), UX Y HETO MEHbIIIE HE
CTaHOBUTCS — BOIIPEKU 3aKOHAM coxpaHeHud marepun. He Tak, koraa 3HaHUS (M MO3TH) <IIPOIUBAIOT»: 3/1€Ch
3TOT 3aKOH COXPAHEHNUs HeCcuesoBeYeH U IEHCTBYET CO BCell HEYMOIMMOCTDIO. 3HAHUST MOTYT MOKUHYTH 60b-
HYIO TOJIOBY WJIV TPUUTH B Hee T0OPOBOJIbHO (HATIPUMED, «OCEHUTH> ), OJTHAKO HEJIb3ST UX «BEPHYTH 32 HEHAI00-
HOCTBIO Ha3ajl» MEAPOMY JIOHOPY — B OTJIMYME OT JIEHET U JIPYTUX IeHHBIX Betei. [Toxkanyiitech KoMy-HUGY b,
yTO oTAau Jl10ce 3HaHUS AaHTVIMKCKOrO 3bIKa B XOPOIleM COCTOSIHUY, 4 Ha3a/l IIOJIyYU/IU B UCTPEIlaHHOM U He
nosHocThio! OiHAKO, TIepeiaBasi BClo WH(MOPMAIHIO O KOM-T100, MOTYT UMETh B BUIY JOKYMEHTBI, C COZEP-
JKaHWeM KOTOPBIX [APUTEN He ycrean o3HakoMuTbes. [locsie aToro mmpokoro xecta y Bac, 1€HCTBUTEIBHO,
6oJIbIIIe HUKAKON WH(MOPMAIIUE MOJKET 1 HE OCTAThCSI — Pa3Be UTO KOIUY WU YTaCHHbIE OPUTHHAIBI <HA dep-
HBIN IeHb>. Ho co 3HaHWeM 3TOT HOMep He MPOET: /ake TepeaBasl BCe CBOW 3HAHWUS O YeJoBeKe, BBl He
OCTaHeTeCh € ITyCTON IOJI0BOM, He OITyCTOIINTE O{YMCTYIO CBOe XpaHusuie 3Hanuil. [Ipu Bcell cBoeii Henos-
HOTE B OOBIJICHHON peyr, aHAJIOTUS MEKY Mepeiadeii mpeMeToB U Nepefadeil 3HaHui, TeM He MeHee, O4eHb
MIMPOKO KCILIYaTUPYETCS B TYMAaHUTAPHBIX HAYKAX.

4. «KoruutuBHasi uHgeKIus»>

3HaHUs MOKHO He TOJBKO Te€PeNaTh U TOJIYUYNUTh, HO U <«IIOALENNTb», KK 3apa3y — IOMUMO CBOEIl BOJIH.
EcTb HeCOMHEHHOE CXOJICTBO HEIOCTOBEPHOH HHPOPMAITIH C ATIHAEMUEH, C GHOJOTHYECKUM OPYKUEM H C sIep-
HBIM B3PBIBOM, KOTOPBIE 3aPAKAIOT OKPYIKAIOTIee MPpoCTpancTBo. [IpeactaBrenns u 06 mHOEKINN, U 0 3SHAHUX,
OBJIAJIEBAIOIIUX YEJIOBEYECTBOM IIOMIIMO €T0 BOJIU, TIOKOSITCS HA TUTIOTe3€e O HAINYUY HEBUAUMBIX MeJIbUaNInx
«BO30OynuTeNel» U GojiesHel, u nHbopMauuy. IIpy 00bIYHON MHMEKIUU IPUYMHA 3J1a JIE)KUT B BOCIIPUUM-
YUBOCTH JKUBOTO OPTaHM3Ma K OOJIE3HU, KOT/Ia OPTaHM3M BOCTIPUHUMAET «JIy:KO€» KaK CBOe. AHATIOTHYHO U
[PU BOCIIPUSITUN TY;KOTO COOOIIEHUST, CHMITTOM MOHUMAHUST KOTOPOTO — TOTOBHOCTD K JIEUCTBUSIM, TIPSIMO TN
KOCBEHHO 3a/[aBAeMbIM COJIEDKAHUEM caMOil peur. BepbaibHoe MaHUITYJIMPOBAHUE MOICO3HAHNEM, B YaCTHO-
CTH, THITHOTHYECKOE BHYIIIEHIE, OCHOBAHO Ha 9TOM. KOTHUTHBHAS THTHMEHA HATpaBjeHa Ha TO, YTOOBI OCTa-
BUTHh B MUHUMAJIBHO MOBPEKIEHHOM COCTOSTHUM Garask 3HAHUH 1mocJie ataku «(heiikoBbIMu» HOBOCTMU. [Tpu-
€Mbl «KOTHUTUBHOI I'MTHEHbI» IIPU MHTEPIPETAIIMU TEKCTA TTO3BOJIAT — WHOT/IA 3HAYUTENHHO, HO JIAJIeKO He
MOJTHOCTBIO — HEUTPAJM30BaTh NPSIMOe U KOCBEHHOe McKakeHue wHopmaiuu. COMHEHUs B a[leKBaTHOCTU
BOCTIPHSITHST TEKCTA TIOATBEPKIAIOTCS OCOOEHHO YacTO, KOT/IA YUTATENh GOKOBBIM 3PEHIEM 3aMeYaeT HeCypa-
3WIIBI, IPOTHBOPEYHUS U TYBCTBYET HEIOCKA3aHHOCTD. YUTATE/b-UHCTIONS JIOJIKEH CKasaTh cebe: «He Topormch
BBOJIUTH 3TY UHMOPMAIIHIO B COCTAB CBOUX HECOMHEHHBIX 3HAHUI, JAJIbIIIe CTPAHHBIE HOBOCTH MOJIyYaT [PYyroe
00bsICHEHUE, U MOIIATHYBIIUIICS MUP BEPHETCS B PABHOBECHE> .

2 B pasgemax 3—6 UCIIONB30BaH TEKCT Ooiee paHHEH MyOiuKanuu apropa [JleMbsakoB, 2016].
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5. «Koruntusnas nuudexuus»> 8 CMU

OcHoBaHMs U1l YNTATEJNbCKUX [IOI03PEHUH, YTO He Bce YUCTO, AaloT 3arojoBku B CMU, Boirmsaasmiue
KaK yTBEPXKAEHNUs, He COBIAAONINE C COJePKaHeM OCHOBHOTO TeKCTa. YNTaTeNbCKas TPE3YMITIUS «Ha/leXK-
HOCTH» Yy3KOTO TEKCTA TOT/[A CEPhE3HO ToApbiBaeTcst. Hampumep, o/lHa 3aMeTKa HeJaBHO ObLIa O3arjiaBJieHa
tak: «MaxkcakoBa pacckasama o pomane ¢ Caakamsuin» (Pem6aep/Hosoctu, 9.08.2017). Psagosoii uuta-
Tesib 06pasoBaHHO-BeTpeBoKeH: «Kak, y HUX GblI poMaH? YK KTO-KTO, HO SI-TO JOJIKEH OBbLJI 9TO 3HATH?».
Ho nepBas e (pasa camoiil 3aMeTKU «TyIO» U OeCCEPAETHO OIIPOBEPTAET MPECYIIIO3UIINIO CYIECTBOBOBA-
HUSA «poMaHay: «BaoBa akc-penyrtara locaympr lenuca BoponenkoBa Mapusi MakcakoBa ompoBeprJia 1mog-
susIyocs B8 CMU undopmaiuio o ee pomate ¢ ObIBIIM TpesugenTom Ipysun Muxawnom Caaxamsuian. O6
atoM mmmieT «Komcomombekast mpasaas». CtaTyc ciaoBocodeTaHus pomar ¢ Caaxausunu, ecv BbIPaXKaTh-
cs1 CO BCell 01ecCKOM IPSIMOTON, TakoB: «PedepenTa He HaiigeHo». 11 MeHATh CBOIl LeHHBIN Garax 3HaHUI
He Hazo. OZHAKO CJIef OT HTOH HOBOCTU He OYeHb OaronpusareH A peryTanun Mapun Makcakosoii: «Tax
BOH oHa Kakas! [la eme 1 cama 006 3TOM PacCKasbiBaeT...» B JAHHOM CJIy4ae aBTOP 3aMETKH TOJIbKO MTHOBEHHE
IEKOTATT HEPBBI CBOETO YHMTATEJIST, TIOCKOJIBKY caMopa3obaderie BOCIOCAENIOBATIO B CIEAYIONIEN xe dpase.
Opmnako yacTo BUIHO HEBOOPYKEHHBIM B3IVISIOM, UTO CO3/IATEJNU TaKWX HOBOCTEH MBITAIOTCS IPOYHO 3aJI0-
JKUTb COMHUTEJIbHBIE CBEJIeHUs Ha JAHO YMTATEJbCKOM IaMATU B KaueCcTBe HECOMHEHHOTO 3HaHus. [[BycMblc-
JIeHHBbIe (POPMYJIUPOBKY TPUOOPETAIOT CMBICJI, HE COBIAJAMIINNI ¢ TIEPBOIl HHTEPIPETALINE 3ar0JI0BKa, TOJIb-
KO IIPHM NPOUYTEHNU TOW 4aCTU OCHOBHOT'O TEKCTa, /10 KOTOPOW TOPOIIMBBIM YUTATe b MOKET /laske He JTONTH.
O6BUHUTHL aBTOpa B KJEBETE B TaKUX CJAydYassX HEJb3sl, TOCKOJBKY 9Ta MepBasy, <IleJeBasi», BBOIs-
mast B 3a0JIy’KeHe WHTEPIpeTanuss — He eAWHCTBeHHas. Kak MBI NOMHHUM U3 COBETCKOW KHHOKJIACCH-
KU, B Pa3roBope 3allOMUHAETCS, KaK 3Bydaja caMmas mocijefnsss dpaza u KTO ee MpousHec. ITY IITUP-
JIMTIEBCKYI0 MYJPOCTh aBTOPbI WHMOPMAIMOHHBIX COOONIEHUH 06OTaIA0T CIEAYIONNM HaBIIOICHIEM.
ITepBas dpasa MOTUXOHBKY OTJIOXKUTCS KaK HeCOMHEHHAsl UCTMHA, 3aJ[0JI'0 JI0 TOTO KaK YWUTaTesb yCTaHO-
BUT [IPyTHE CMBICJbI HEOJHO3HAYHOTO BBICKa3bIBaHUA. VIHaue TOBOPS, UMEHHO caMasi TiepBast MHTEPIPETAIUs
yCIIeeT OCTaBUTh CBOIO KOBApHYIO IAPANMHY HA 3HAHUAX 3a3€BaBIIETOCH YMTATENs, a YKa3aHUe Ha UCTOYHUK
U3 aKTyaJbHOI IaMsATH coTpercs. Takum oGpasoM, 3aronoBok B CMIU ciyKUT B KauecTBe CBOEOOPasHOIl
KOMMYHWKAaTUBHOHN <«TeMbl», a TTOCJeIHsA (Dpa3a, CKazaHHAs TPU PACCTABAHWY — <IITHPJIUIEBA PeEMay, U ee
BITOCJIEICTBUU JIOJUKHBI OyyT BCOMHUTD. «Ilocsie TeOst B IPOIIBIN pa3 JIOKKH Tporanus. — «Tak s ux He
6pasy. — «Hy /a, Mbl UX-TaKU BU€pa HAILIHM, HO 0cafiok octascst». (Crapbiil onecckuii aneknor) Tak u 3/71ech:
JIOSKKU HAWYTCST, 8 «KKOTHUTUBHBIN 0CAIOK» OT HEYASTHHO «OCBOEHHBIX»> (PEHKOBBIX HOBOCTEH OCTAHETCS B ITOJI-
CO3HAHUU YUTATENSI-pacTANbl. OUUCTUTh WHOMUITMPOBAHHOE TIOJICO3HAHNE TIOCTPANABINETO YUTATEJS TPYIHO,
ropasjio Jiydiiie HOBOCTH YUTaTh 6AuTesibHO. HeoIHO3HAYHOCTD B HAIIIEM [IPUMEPE BO3HUKJIA M3-32 TOTO, aBTOP
3aMETKHM KOBAPHO OMYCTUJ TPAIUIIHOHHBIE KABBIUKHU, KOTOPBIE YKA3BIBAIU ObI Ha €T0 «OCTPAHEHWE» OT BBICKA-
sbiBanust. C KaBbIYKaMU JKe 3ar0JI0BOK BBITJIsIZIEN OBl Tak: « MakcakoBa pacckasaia o “pomate ¢ Caakaimsuim”s.
[TouyBcTBYyliTe pa3HUILy C OPUTMHATIOM: B BapUAHTE C KaBBIYKAMU aBTOP HE HABSI3BIBAET MPE3YMIIIIUIO CYyIIle-
CTBOBaHUS pedepeHTa y 3/I0T0JIYYHOTO CJIOBOCOYETAHNUS.

6. «KoruutuBHas rurueHa»

JIpyrast BO3MOKHOCTB Peajiu3yeTcst YuTaresieM, KOTOPhIiA 10JKeH OpaTh MMeHoBaHue 6e3 KaBblYeK BCe-TaKu
He TOJIOW PYKOH, a TepuaTKoii, fa elle U MUHIETOM, YTOObI TaKIi BO30YAUTETHh HE MTPOKYCUIT BHICOKOKAYe-
CTBEHHYIO MHTEPIIPETAIIMOHHYIO pe3rHy. PelpeseHTalust TaKoro MpouTeHus: OyAeT ColepsKaTh YCTAHOBKY «TaK
HazbIBaeMbIi» (poman). Hesapaxenue rapantupoBano. [10106HbIe 97IEMEHTBI PETIPE3eHTANMY 3HAHUS HHOT/IA
HasbIBaioT, Beaes 3a [Foley, Van Valin 1985], undopmannonHoit yiakoskoii. Jpyroii npumep: «Crajia usBectHa
nata uMmnuumenTa Tpammas (PemOsep/Hosoctu, 9.08.2017). YuraTesib 3aMHTEPECOBaH: BOT-BOT MBI Y3HAEM,
KOT/Ia KOHKPETHO, KAKOTO YUCJIA TIPOU30UIYT COOTBETCTBYIONIIE COOBITHUS, 4TOOBI HA/IETD ITOPTHI HY;KHOTO pac-
kpaca. Ho B Tekcre nanee untaem: «IIpesuzpentcrBo Jonanpaa Tpamna He npoainuTcd U roja. < YJabrpanpaBas
amutay CHIA namepena yxxe k PosxaecTBy BBIKUTbH HeyTroJHOrO X03gauHa U3 besoro poma, 3amMeHuB ero na
cBOETO cosHMKa — Maiikia IleHcas. VTak, HACTOSIIIMIA cTATyC ClIOBOCOUYeTaHust dama umnuumenma Tpam-
na — oTpaxkaeTrcd TUTMEeHWYeCKU HEWTPaJbHBIM BbicKasbiBaHUeM: «Pedepent, Bo3aMoxHO, cymiectByer». Ho
KOTHUTHUBHBIH 0CA/IOK, ECIIA €T0 He HeHTPaIn30BaTh, TakoB: «Oii, GbITh UMIIMYMeHTY>. HakoHert, 1o/ 3aroios-
koM «OGHapykeHa cBsi3b ipuHIteccst Juansl ¢ KH/IP» (Pembiep/Hosoctn, 9.08.2017) unraem: «bpurarckoe
usganue Daily Express yaHaio o «cBsi3u» moru6mieii nputieccor uannt ¢ CeBeproit Kopeeit. KH/IP ucriosin-
30Basa 06pas JuaHbl JJIs IpUBIeYeHNs] BAMIOTHL B cTpady. B 1980-x rogax na teppuropun Cesepnoii Kopeu
OBLIN BBIMYIIEHBI TAMATHBIE MAapKH, IPUYPOUYEHHBIE KO JHIO CBaAbObI TpuHIecchl Juanbl u npuHna Yapiib-
3a B 1981 romy, a 3atem B 1982 romy k npasaHoBanuio 21-ro 1HS POKIECHUS MPUHIIECCH YAIBCKOM. [...] TaKoit
mar 6bLT C/lesIaH I IPUBJEYEHIs] MHOCTPAHHOM BaIOThI». VITak, B cCAMOM TEKCTE He YTBEPIKAAETCS MPSIMO,
4TO TpUHIlecca J/[nana B 3Ty CBsI3b BCTYTINIIA: BO BCIKOM CJIydae, 06 3TOM BCTYTIJIEHUN 3aMETKA CKPOMHO 1 4€CT-
HO yMamuuBaeT. OHAKO YUTATETh, KOTOPOMY HEKOT/IA 3HAKOMUTBCS C CAMHUM TEKCTOM, MTO/ICO3HATENLHO 3apy-
6uT «Ha HOCy cBoell mamsity»: «Ecth MHeHue, uTo /lnata Oblia CEBEPHOKOPENCKON IITHMOHKOM !> ITOT 0Ccagok
Ha JIHE TIO/ICO3HAHMS OYIET COMPOBOXK/IATH HEOCTOPOKHOTO YUTATEIS E1Ile OYEHb JIOJITO, ECIIN HE BCIO JKU3Hb.
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3akiaoyeHue

1. Korza-To Majio KTO COMHEBAJICST B TOM, UTO SI3bIK MOKHO U3y4aTh UCKJIIOYUTENBHO KaK MIPEAMET B cebe 1
1t cebs1. OIHAKO OCTENEeHHO HHTEPEC K TOMY, UTO JIeJIAETCS Ha COCEAHUX C IMHTBUCTUKON y4acTKaX, 3aPOLUJI
COMHEHMS B TOM, YTO IPAHUIBI MEKAY «3HAHUEM SI3bIKA» U «3HAHUEM MHPa» He3bI0JIeMBI.

2. IMIIUpUYECKOe KOHTPACTUBHOE MCCIIEOBAHNME MPAKTUK PEeYeBON MAHUNIYJSIWU U TPOTUBONEHCTBUS
el B pas3/IMYHbIX HAIMOHAJIbHBIX KYJIBTYyPaxX IIPe/CTaB/sieT OYeHb BaKHYIO U IIePCIEeKTUBHYIO MYJBTUANCIII-
MTHHAPHYIO 06JIaCTb.

3. KornutuBHasg ruruena OOJIZKHBI OCYIIECTBJIATBCA COAPYKECTBOM CaMbIX Pa3HbIX JUCHUIIJINH. Ho rurne-
HHU4YeCKasd (I)I/UIO]IOI‘I/IH B 9TOM CO/IPYJKECTBE UTPAECT KJIIIOYEBYIO POJIb.

4. 310poBast KOTHUITHS — B 3/J0POBOM ITOHUMAHUIL.
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